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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

2007 m. kovo 27 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 329/2007 igyvendinamos 2010 m.
gruodzio 22 d. Tarybos sprendime 2010/800/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
Koréjos Liaudies Demokratinei Respublikai (toliau — Siaurés Koréja) nustatytos
priemonegs.

2013 m. vasario 18 d. Taryba priémé Sprendima 2013/88/BUSP, kuriuo 1§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2010/800/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Siaurés Koréjai,
kuriame nustatytos papildomos ribojamosios priemongés.

Siomis papildomomis priemonémis nustatytas papildomas kriterijus, pagal kurj
Sajunga gali savarankiSkai pildyti saraSus, jomis taip pat draudziama tiekti
papildomas prekes, susijusias su Siaurés Koréjos masinio naikinimo ginkly
programomis ir nustatyti su auksu, tauriaisiais metalais bei deimantais ir naujai
atspausdintais ar neisleistais Siaurés Koréjos valiutos banknotais ir vyriausybinémis
obligacijomis susij¢ draudimai.

Priemonémis taip pat draudziama valstybiy nariy teritorijoje atidaryti naujus Siaurés
Koré¢jos banky filialus, patronuojamasias jmones ar atstovybes, taip pat steigti naujas
bendras jmones.

Be to, vadovaujantis Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucijos 2087
(2013) 13 punktu, jokie j sarasus jtraukty asmeny ar subjekty arba kity Siaurés
Kor¢jos asmeny ar subjekty ieskiniai, susij¢ su sutarciy ar sandoriy vykdymu, kuriam
poveikj turé¢jo priemonés, dél kuriy sprendimas priimtas pagal atitinkamas JT ST
rezoliucijas, arba Sajungos ar bet kurios valstybés narés priemonés, nustatytos
vadovaujantis atitinkamu JT ST sprendimu arba numatytos Siame reglamente,
netenkinami.

Atsizvelgiant | SESV 215 straipsnj, Sgjunga turi imtis papildomy veiksmy, kad Sios
priemongs bty veiksmingos.

Todél Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir
Komisija turéty pasidlyti atitinkamai 1§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 329/2007.
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2013/0078 (NLE)
Bendras pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 329/2007 dél ribojan¢iy priemoniy
Koréjos Liaudies Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 215 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 329/2007" jgyvendinamos Sprendime 2010/800/BUSP
nustatytos priemongs;

(2) 2013 m. vasario 18 d. Taryba priémé Sprendimg 2013/88/BUSP, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2010/800/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy Kor¢jos Liaudies
Demokratinei Respublikai’, kuriame nustatytos papildomos ribojamosios priemonés
Koréjos Liaudies Demokratinei Respublikai (toliau — Siaurés Koréja). Sprendimu
2013/88/BUSP jgyvendinamos papildomos priemonés, nustatytos Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos (JT ST) rezoliucijoje 2087 (2013) 1ir Sajungos tolesnés
savarankiskos priemongés;

(3)  papildomomis priemonémis nustatytas papildomas kriterijus, pagal kurj Sajunga gali
savarankiskai ] sgraSus jtraukti asmenis ir subjektus, kuriems taikomos ribojamosios
priemongs, visy pirma asmenis, kurie, be kita ko, teikdami finansines paslaugas,
dalyvauja tickiant j Siaurés Koréja arba i§ jos visy rasiy ginklus bei su jais susijusius
reikmenis arba objektus, medziagas, iranga, prekes ir technologijas, kurie galéty biiti
panaudoti Siaurés Koréjoje vykdomoms branduolinei, balistiniy rakety ar kity masinio
naikinimo ginkly programoms;

(4)  be to, priemonémis draudziama parduoti, tiekti, perduoti Siaurés Koréjai tam tikras
kitas prekes, susijusias su Siaurés Kor¢jos masinio naikinimo ginkly programomis,
visy pirma su jos balistiniy rakety sektoriumi, ypac tam tikry rasiy aliuminj;

&) Sprendimu 2013/88/BUSP taip pat draudziama parduoti auksa, tauriuosius metalus ir
deimantus Siaurés Koréjos vyriausybei, arba i§ jos arba jos naudai pirkti auksa,
tauriuosius metalus ir deimantus, arba jai, i$§ jos arba jos naudai veZzti auksa,
tauriuosius metalus ir deimantus, arba tarpininkauti jai arba jos naudai parduodant ar i$
jos arba jos naudai perkant auksg, tauriuosius metalus ir deimantus ir iSduoti naujai
atspausdintus ar neileistus Siaurés Koréjos valiutos banknotus ir naujai nukaldintas ar
nei§leistas monetas Siaurés Koréjos centriniam bankui ar jo naudai, taip pat parduoti
ar jsigyti Siaurés Koréjos vyriausybés arba vyriausybés garantuojamas obligacijas. Be
to, Sprendime 2013/88/BUSP paaiskinta, kad tuo atveju, kai Taryba yra nustaciusi

! OL L 88,2007 3 29, p. 1.
2 OL L 46,2013 219, p. 2.
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draudimg teikti finansines paslaugas, tai apima ir draudimo ir perdraudimo paslaugy
teikimg. Todé¢l reikalingas techninis reglamento pakeitimas;

Sprendimu 2013/88/BUSP draudziama valstybiy nariy teritorijoje atidaryti naujus
Siaurés Koréjos banky filialus, patronuojamasias jmones ar atstovybes, steigti naujas
bendras jmones arba Siaurés Kor¢jos bankams, jskaitant Siaurés Koréjos centrinj
banka, jsigyti valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciy banky kapitalo dalj;

be to, vadovaujantis JT ST rezoliucijos 2087 (2013) 13 punktu biitina nustatyti, kad
jokie j sgrasus jtraukty asmeny ar subjekty arba kity Siaurés Koréjos asmeny ar
subjekty ieskiniai, susije su sutarCiy arba sandoriy vykdymu, kuriam poveikj turéjo
Sios priemonés, netenkinami;

todél Reglamentas (ES) Nr. 329/2007 turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 329/2007 i8S dalies kei¢iamas taip:

(M

2 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 2 Straipsnis

Draudziama:

(a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms Siaurés
Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti,
tiekti, perduoti arba eksportuoti I, Ia ir Ib prieduose iSvardytas Sgjungos ar
kitos kilmés prekes ir technologijas, jskaitant programing jranga;

(b) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra
apeiti a punkte minimg draudima.

I priede iSvardijami visi objektai, medziagos, jranga, prekés ir technologijos,
jskaitant programing jranga, kurie laikomi dvejopo naudojimo prekémis ir
technologijomis, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 428/2009*.

Ia priede iSvardijami kiti objektai, medziagos, jranga, prekés ir technologijos, kurie
galéty biiti naudojami Siaurés Kor¢jos branduolinése, su kitais masinio naikinimo
ginklais ar balistinémis raketomis susijusiose programose.

Ib priede iSvardijami tam tikri balistiniy rakety sektoriui skirti pagrindiniai
komponentai, pavyzdziui, tam tikry raSiy aliuminis, naudojamas su balistinémis
raketomis susijusiose sistemose.

Draudziama i§ Siaurés Koréjos pirkti, importuoti arba transportuoti I, Ia ir Ib

prieduose iSvardytas prekes ir technologijas, neatsizvelgiant | tai, ar atitinkamas
objektas yra Siaurés Koréjos ar kitos kilmés.

*OL L 134, 2009 5 29, p. 1.

)

3 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
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,b) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms Siaurés
Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje tiesiogiai arba netiesiogiai teikti
finansavima ar finansing parama, susijusig su ES bendrajame karinés jrangos saraSe
ar I, Ia ir Ib prieduose iSvardytomis prekémis ir technologijomis, jskaitant visy pirma
negrazinamas paskolas, paskolas ir eksporto kredito draudima, taip pat draudimo ir
perdraudimo paslaugas, kurie buty skirti Siy objekty pardavimui, tiekimui,
perdavimui ar eksportui, arba susijusiag su techninés pagalbos teikimu;

[traukiami tokie 4a ir 4b straipsniai:

,,4a straipsnis

Draudziama:

(a) tiesiogiai arba netiesiogiai Siaurés Koréjos vyriausybei, jos vieSosioms
istaigoms, korporacijoms ir agentiiroms, Siaurés Koréjos centriniam bankui,
bet kuriam jy vardu ar jiems vadovaujant veikian¢iam asmeniui, subjektui ar
organizacijai arba bet kuriam jiems nuosavybés teise priklausanciam arba jy
kontroliuojamam subjektui ar organizacijai parduoti, tiekti, perduoti arba
eksportuoti VII priede nurodyta Sajungos arba kitokios kilmés auksa,
tauriuosius metalus ir deimantus;

(b) tiesiogiai arba netiesiogiai i§ Siaurés Koréjos vyriausybeés, jos viesyjy jstaigy,
korporacijy ir agentiiry, Siaurés Koréjos centrinio banko ir bet kurio jy vardu ar
jiems vadovaujant veikian¢io asmens, subjekto ar organizacijos arba bet kurio
jiems nuosavybés teise priklausancio arba jy kontroliuojamo subjekto ar
organizacijos pirkti, importuoti arba gabenti VII priede nurodyta Siaurés
Koréjos arba kitokios kilmés auksa, tauriuosius metalus ir deimantus ir

(c) tiesiogiai arba netiesiogiai Siaurés Koréjos vyriausybei, jos vieSosioms
jstaigoms, korporacijoms ir agentiiroms, Siaurés Koréjos centriniam bankui ir
bet kuriam jy vardu ar jiems vadovaujant veikianciam asmeniui, subjektui ar
organizacijai arba bet kuriam jiems nuosavybés teise priklausan¢iam arba jy
kontroliuojamam subjektui ar organizacijai teikti technin¢ paramg arba
tarpininkavimo paslaugas, finansavimg ar finansing parama, susijusig su a ir b
punktuose nurodytomis prekémis.

I VII prieda jtraukiamas auksas, taurieji metalai ir deimantai, kuriems taikomi 1
dalyje nurodyti draudimai.

4b straipsnis

Draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti, pervesti arba eksportuoti naujai
atspausdintus ar neileistus Siaurés Koréjos valiutos banknotus ir nukaldintas monetas Siaurés
Kor¢jos centriniam bankui arba jo naudai.”

4

[terpiamas §is Sa straipsnis:

,,da straipsnis
Kredito ir finansy jstaigoms, kurioms taikomas 16 straipsnis, draudziama:

(a) atidaryti nauja atstovybe Siaurés Koré¢joje arba jsteigti joje nauja filialg ar
patronuojamaja jmong;

LT



LT

©)
L.

(b)  isteigti naujg bendrg jmong su kredito arba finansy jstaiga, kurios buvein¢ yra
Siaurés Kor¢joje, arba su 11a straipsnio 2 dalyje nurodyta kredito arba finansy
jstaiga.

Draudziama:

(a) leisti Sajungoje atidaryti kredito arba finansy jstaigy, kuriy buveiné yra Siaurés
Koré¢joje, arba 11a straipsnio 2 dalyje nurodytos kredito arba finansy jstaigos
filialg ar patronuojamaja jmong;

(b) sudaryti susitarimus su kredito arba finansy jstaigomis, kuriy buveiné yra
Siaurés Koréjoje, arba jy vardu, arba susitarimus su 11a straipsnio 2 dalyje
nurodyta kredito arba finansy jstaiga arba jos vardu, kuriais numatoma
Sajungoje atidaryti atstovybe ar jsteigti filialg arba patronuojamaja jmone;

(c) suteikti leidimg pradéti arba vykdyti kredito jstaigos verslo veiklg arba bet
kokig kitg verslo veikla, kuriai vykdyti turi buti i anksto suteiktas leidimas,
kredito arba finansy jstaigy, kuriy buveiné yra Siaurés Koréjoje, atstovybéms,
filialams ar patronuojamosioms jmonéms, arba 1la straipsnio 2 dalyje
nurodytoms kredito arba finansy jstaigoms, jei atstovybé¢, filialas arba
patronuojamoji jmon¢ anksciau nei 2013 m. vasario 19 d. veiklos nevykdé;

(d) 11 straipsnio 2 dalyje nurodytoms kredito ar finansy jstaigoms jsigyti arba
padidinti kapitalo dalj arba jsigyti bet kokig kitag nuosavybés dalj kredito arba
finansy jstaigoje, kuriai taikomas 16 straipsnis.*

6 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

ISaldomos visos IV priede i$vardytiems asmenims, subjektams ir jstaigoms
priklausancios, jy turimos, valdomos arba kontroliuojamos léSos ir ekonominiai
iStekliai. I IV prieda jtraukiami asmenys, subjektai arba organizacijos, kuriuos
nurodé Sankcijy komitetas arba JT Saugumo Taryba pagal JT ST rezoliucijos 1718
(2006) 8 dalies d punkta.

ISaldomos visos V priede nurodytiems asmenims, subjektams ir organizacijoms
priklausancios, jy turimos, jy valdomos arba kontroliuojamos léSos ir ekonominiai
iStekliai. | V prieda jtraukiami IV priede neiSvardyti asmenys, subjektai arba jstaigos,
kuriuos pagal Tarybos sprendimo 2010/800/BUSP** 5 straipsnio b, c¢ ir d punktus
Taryba pripazino:

(a) atsakingais uz Siaurés Koré¢jos branduolines, su kitais masinio naikinimo
ginklais ar balistinémis raketomis susijusias programas, taip pat asmenis ar
organizacijas, veikianc¢ias jy vardu arba pagal jy nurodymus ir jiems
priklausancius ar jy valdomus subjektus, arba

(b) teikianciais finansines paslaugas arba uztikrinanciais visy 1éSy arba ekonominiy
istekliy, kurie galéty biiti naudojami Siaurés Koréjos branduolinése, su kitais
masinio naikinimo ginklais ar balistinémis raketomis susijusiose programose,
perdavima i Sajungos teritorija, per ja ar i$ jos, arba jtraukianciais i savo veikla
valstybiy nariy pilieCius, pagal jy jstatymus veikiancCius subjektus arba
Sajungos teritorijoje esanius asmenis ar finansy istaigas, taip pat asmenis ar
organizacijas, veikianc¢ias jy vardu arba pagal jy nurodymus ir jiems
priklausancius ar jy valdomus subjektus.

(c) dalyvaujanciais, be kita ko, kai teikiamos finansinés paslaugos, tiekiant j
Siaurés Koréja arba i3 jos visy risiy ginklus bei su jais susijusius reikmenis ar
objektus, medziagas, jranga, prekes ir technologijas, kurie galéty biiti

LT



LT

panaudoti Siaurés Koré¢jos vykdomoms branduolinei, balistiniy rakety ar kity
masinio naikinimo ginkly programoms.

V priedas perzitirimas reguliariai, bent kas 12 ménesiy.

**OL L 341, 2010 12 23, p. 32.%

(6)

[terpiami 9a ir 9b straipsniai:

., 9a straipsnis
Draudziama:

(a) tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti ar pirkti vyriausybines arba vyriausybés
garantuojamas obligacijas, iSleistas po 2013 m. vasario 19 d., kai pirkéjai arba
pardave¢jai yra:

(1) Siaurés Koréja arba jos vyriausybé ir jos viesosios jstaigos, korporacijos
bei agentiiros;

(2)  Siaurés Koréjos centrinis bankas;

(3) kredito arba finansy jstaiga, kurios buveiné yra Siaurés Koré¢joje, arba
11a straipsnio 2 dalyje nurodyta kredito arba finansy jstaiga;

(4) fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, veikiantys i
arba ii punkte nurodyty juridiniy asmeny, subjekty arba jstaigy vardu
arba nurodymu;

(5) juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, kurie priklauso i, ii ar iii
punkte nurodytiems asmenims, subjektams arba jstaigoms arba yra jy
kontroliuojami;

(b) teikti tarpininkavimo paslaugas, susijusias su vyriausybinémis arba vyriausybés
garantuojamomis obligacijomis, iSleistomis po 2013 m. vasario 19 d., a punkte
nurodytiems asmenims, subjektams arba jstaigoms;

(c) padéti a punkte nurodytiems asmenims, subjektams arba jstaigoms iSleisti
vyriausybines arba  vyriausybés garantuojamas obligacijas, teikiant
tarpininkavimo, reklamavimo arba bet kurias kitas su Siomis obligacijomis
susijusias paslaugas.

9b straipsnis

Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui tiesiogini arba
netiesioginj, visapusiSka arba dalinj poveikj turéjo Siuo reglamentu nustatytos
priemonés, susij¢ reikalavimai del zalos atlyginimo arba kiti Sios rusies reikalavimai,
pavyzdziui, reikalavimai dél kompensacijos ar dél garantijos suteikimo, visy pirma
reikalavimai pratesti arba apmokeéti jsipareigojima, garantijg ar Zalos atlyginimo
Jsipareigojima, ypac¢ finansing garantijg ar finansinj zalos atlyginimo jsipareigojima,
neatsizvelgiant | tai, kokia buty jy forma, pateikti:

(a) IV irV prieduose iSvardyty nustatyty asmeny, subjekty arba organizacijy;

(b) kity Siaurés Koréjos asmeny, subjekty ar organizacijy, jskaitant Siaurés
Koréjos vyriausybe, jos viesgsias jstaigas, korporacijas ir agentiiras;
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(c) asmeny, subjekty arba jstaigy, veikianciy a ir b punktuose nurodyty asmeny,
subjekty ar jstaigy vardu arba jy naudai.

Laikoma, kad Siuo reglamentu nustatytos priemonés turé¢jo poveikio sutarties ar
sandorio vykdymui, jei reikalavimo pateikimas ar jo turinys yra tiesioginis arba
netiesioginis ty priemoniy rezultatas.

Visuose procesiniuose veiksmuose dél reikalavimo vykdymo pareiga jrodyti, kad 1
dalimi nedraudziama tenkinti reikalavimg, tenka to reikalavimo vykdymo
siekian¢iam asmeniui.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty asmeny, subjekty ir jstaigy
teisei ] sutartiniy jsipareigojimy nesilaikymo pagal §j reglamentg teisétumo teisming
perziiirg.*

Sio reglamento I priedo tekstas jterpiamas kaip Ib priedas.

3 straipsnio 1 dalyje ir 3a straipsnyje nuorodos i ,,I ir Ia priedus® pakeic¢iamos
nuorodomis | ,,I, [a ir Ib priedus*.

Sio reglamento II priedo tekstas jterpiamas kaip VII priedas.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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I PRIEDAS
,,Ib PRIEDAS

2 straipsnio antrame punkte nurodytos prekés

Tam tikri balistiniy rakety sektoriui skirti pagrindiniai komponentai, pavyzdziui, tam tikry
risiy aliuminis, naudojamas su balistinémis raketomis susijusiose sistemose.

7601

7602

7603

7605

7606

7609

7614

7604

7608

Neapdorotas aliuminis

Aliuminio atliekos ir lauzas

Aliuminio milteliai ir Zvyneliai

Aliumininé viela

Aliumininés plokstés, lakstai ir juostelés, kuriy storis didesnis kaip 0,2 mm

Aliumininés vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios detalés (fitingai)
(pavyzdziui, alkiinés, movos)

Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir panasiis aliuminio dirbiniai be elektros
izoliacijos

Aliuminio strypai, juostos ir profiliai

Aliuminio vamzdziai ir vamzdeliai‘
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IT PRIEDAS
, VII PRIEDAS

4a straipsnyje nurodyty aukso, tauriyju metaly ir deimanty sarasas

SS kodas
7102
7106

7108

7109

7110
7111

7112

ApraSymas

Deimantai, apdoroti arba neapdoroti, taciau neaptaisyti arba nejtvirtinti

Sidabras (jskaitant sidabra, padengta auksu arba platina), neapdorotas, pusiau
apdorotas arba milteliy pavidalo

Auksas (jskaitant auksa, padengta platina), neapdorotas, pusiau apdorotas arba
milteliy pavidalo

Netaurieji metalai arba sidabras, plakiruoti auksu, neapdoroti labiau uz pusiau
apdorotus

Neapdirbta, pusiau apdirbta ar milteliy pavidalo platina

Netaurieji metalai, sidabras arba auksas, plakiruoti platina, neapdoroti labiau
uz pusiau apdorotus

Tauriojo metalo arba metalo, plakiruoto tauriuoju metalu, atliekos ir lauzas;
kitos atliekos ir lauzas, kuriy sudétyje yra tauriojo metalo arba tauriojo metalo
junginiy, dazniausiai naudojami tauriajam metalui regeneruoti‘

10
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